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04.05.2023

Dear friends of exlibris
Already now Graphia has decided to hold an international exlibris 4 days meeting in May
2024 in Sint Niklaas, free of charge for all members.

On June 3, 2023, the doors will open for the International Exlibris Biennial at Malbork Castle,
celebrating 60 years of existence since 1963. The FISAE Newsletter brings a brief history of
the Biennial with photos of the castle.

The extent to which war "divides" art is shown as an example by a planned exhibition at the
Frede-rikshavn Art Museum in the summer of 2023.

Liebe Exlibrisfreunde
Bereits jetzt hat sich die Graphia entschlossen, ein internationales Exlibris 4 Tage Treffen im
Mai 2024 in Sint Niklaas durchzufiihren, gratis fiir alle Mitglieder.

Am 3. Juni 2023 o6ffnen sich die Tiiren fiir die internationale Exlibris Biennale auf Schloss
Malbork, die das 60jéhrige Bestehen seit 1963 feiern kann. Der FISAE Newsletter bringt eine
kurze Geschichte der Biennale mit Fotos vom Schloss.

Wie sehr der Krieg die Kunst ,,spaltet, zeigt als Beispiel eine geplante Ausstellung im Frede-
rikshavn Kunstmuseum im Sommer 2023.

Chers amis de l'ex-libris
D'ores et déja, Graphia a décidé d'organiser une rencontre internationale d'ex-libris de 4 jours
en mai 2024 a Sint Niklaas, gratuitement pour tous les membres.

Le 3 juin 2023, les portes s'ouvriront pour la Biennale internationale de I'ex-libris au chateau
de Malbork, qui fétera ses 60 ans d'existence depuis 1963. La newsletter de la FISAE présente
un bref historique de la biennale avec des photos du chateau.

Une exposition prévue au musée d'art Frede-rikshavn a I'été 2023 montre a quel point la guerre
"divise" l'art, a titre d'exemple.

Estimados amigos de exlibris
Graphia ya ha decidido celebrar un encuentro internacional exlibris de 4 dias en mayo de 2024
en Sint Niklaas, gratuito para todos los miembros.



El 3 de junio de 2023 se abriran las puertas de la Bienal Internacional de Exlibris en el Castillo
de Malbork, que celebra 60 afios de existencia desde 1963. El Boletin de la FISAE trae una
breve historia de la Bienal con fotos del castillo.

La medida en que la guerra "divide" el arte se muestra como ejemplo en una exposicion
prevista en el Museo de Arte de Frede-rikshavn en el verano de 2023.

Jlopori npy3i eKchniopucucTu
Graphia ke BUpiIIKIa TPOBECTH MDKHAPOJIHY 4-ICHHY 3yCTpid 3 eKciopucy B TpaBHi 2024
poky B CinT-Hikaaci, 6€3KOIITOBHY JIJIsl BCIX YJICHIB.

3 uepBHs 2023 poky BITUMHATHCS ABEpl A MiKHapoAHOro Oi€Hane eKciIiOpHUcy B 3aMKy
Manb00opk, 110 cBITKye 60-piuust cBoro icHyBaHHs 3 1963 poky. [Hpopmariiitnuii 6roneTeHp
FISAE npomnonye kopoTKy icTopito OieHase 3 ¢poTtorpadisiMu 3aMKy.

Hackinpku BiiiHa "po3miise" MHUCTENTBO, MOYKHA MOOAYMTH Ha MPUKIAJl 3allJIAaHOBAHOI Ha
aito 2023 poKy BUCTaBKH B XyIokHOMY My3ei Dpee-puKiiaBHa.

Jloporue npy3bs skcnudpuca
Graphia yxe mNpuHsJIa pPEIIEHHE O TIPOBEICHUH MEXIYHAPOMAHOW 4-THEBHOW BCTpEUH
skcauoOpuca B Mae 2024 rona B Cunt-Hukmnaace, 6ecruiaTHON JUTsl BCEX YICHOB.

3 urons 2023 roga B 3aMke ManbOOpK OTKPOIOTCS ABEPH Ik MexXayHapOoIHOTO OMEHHae
skcnubpuca, ormedarotero 60 jgeT cBoero cymectBoBanus ¢ 1963 rona. MapopmanmoHHbIi
oromnerenb FISAE nmyOnukyeT kparkyro uctoputo 6ueHHane ¢ pororpadusimu 3amka.

Hackonbko BoliHa "pa3zaenseTr" ucKyccTBO, OKa3bIBa€T NMPUMEP 3allJIAHUPOBAHHOMN Ha JIETO
2023 rona BHICTABKHU B XYy/I0KECTBEHHOM My3ee Dpeie-puKcxaBH.
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b ~ Jack Van Peer

I'm proud to announce you that our Board of Directors decided yesterday that Graphia will
organize next year an International 4-days meeting in Sint-Niklaas:

from thursday 02.05.2024 at 10.00 am untill sunday 05.05.2024 at 12.00HTr.

Also, this time, participation will be free for all members of Graphia (member fee = 60 €,
included 4 trimestrial magazines).

It will be nice to meet you there with a lot of passionate collectors worldwide.

Ich freue mich, Thnen mitteilen zu kénnen, dass unser VVorstand gestern beschlossen hat, dass
Graphia im néchsten Jahr ein 4-tégiges internationales Treffen in Sint-Niklaas organisieren
wird:

von Donnerstag, 02.05.2024 um 10.00 Uhr bis Sonntag, 05.05.2024 um 12.00 Uhr.

Auch dieses Mal ist die Teilnahme fur alle Mitglieder von Graphia kostenlos (Mitglieds-
beitrag = 60 €, inklusive 4 dreimonatige Zeitschriften).

Es wird schon sein, Sie dort mit vielen passionierten Sammlern aus aller Welt zu treffen.

Jiai le plaisir de vous annoncer que notre Conseil d'Administration a décidé hier que Graphia
organisera I'année prochaine une réunion internationale de 4 jours a Saint-Nicolas:

du jeudi 02.05.2024 a 10h00 au dimanche 05.05.2024 a 12h00.

Cette fois-ci, la participation sera également gratuite pour tous les membres de Graphia
(cotisation = 60 €, incluant 4 magazines trimestriels).

Nous aurons le plaisir de vous y rencontrer avec de nombreux collectionneurs passionnés du
monde entier.



Deborah Chapman (CAN) - C7 — 2022

Sono orgoglioso di annunciarvi che il nostro Consiglio di Amministrazione ha deciso ieri che
Graphia organizzera il prossimo anno un incontro internazionale di 4 giorni a Sint-Niklaas:

da giovedi 02.05.2024 alle ore 10.00 fino a domenica 05.05.2024 alle ore 12.00.

Anche questa volta, la partecipazione sara gratuita per tutti i membri di Graphia (quota
associativa = 60 €, incluse 4 riviste trimestrali).

Sara bello incontrarvi li con tanti appassionati collezionisti di tutto il mondo.

Estoy orgulloso de anunciarles que nuestro Consejo de Administracion decidié ayer que
Graphia organizara el proximo afio una reunién internacional de 4 dias en Sint-Niklaas:

desde el jueves 02.05.2024 a las 10.00 am hasta el domingo 05.05.2024 a las 12.00HTr.

Ademas, esta vez, la participacion sera gratuita para todos los miembros de Graphia (cuota
de miembro = 60 €, incluidas 4 revistas trimestrales).

Seré un placer encontrarle alli con un monton de apasionados coleccionistas de todo el mundo.

S 3 ropicTIO MOBIIOMJISIIO BaM, 0 Haia Pajga nupekTopiB BUOpa MpUKHSIIA PIICHHS, 10
HactynHoro poky Graphia opranizoBye Mi>kHapoaHy 4-1eHHy 3ycTpiu y Cint-Hiknaaci:



3 yerBepra 02.05.2024 o0 10.00 xo nemiai 05.05.2024 0 12.00 rox.

Takox 11poro pa3y y4acTts Oyje 0€3KOITOBHOO /1715 BCixX wieHiB Graphia (4ieHChKui BHECOK
= 60 €, BKJIIOYHO 3 4 TPUMECTPOBUMH KypHAJIaMH).

Bynemo paai 3ycTpiTu Bac TaMm 3 6araTbMa IpUCTPACHUMU KOJIEKI[IOHEPAMU 3 YChOTO CBITY.

S pax cooOmuTh BaM, 4To Buepa Haml COBET AMPEKTOPOB NMPUHSUI PEIIEHUE O TOM, YTO B
cinenyromiem roay Graphia opranuszyer MeXIyHapoJHYyK 4-1HEeBHYIO BcTpeuy B CHHT-
Huxkmaace:

c yerBepra 02.05.2024 B 10.00 yrpa no Bockpecenbsi 05.05.2024 B 12.00 yacosB.

Kpome Toro, B 3T0T pa3 ydactue OyaeT OecruiaTHbIM ajisi Bcex wieHoB Graphia (uieHckui
B3HOC = 60 €, BKITtoUast 4 TPUMECTPOBBIX KypHaJa).

Mps1 6yzieM pajibl BCTPETUTD Bac TaM ¢ OOJBIITUM KOJIMYECTBOM YBJICUEHHBIX KOJIJIEKIIMOHEPOB
10 BCEMY MUDY.
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- Malbork Castle Museum

Wojciech Jakubowski (*1929)

One of the most important organisers of the Biennale from 1963 to 2017
Einer der wichtigsten Organisatoren der Biennale in den Jahren 1963 bis 2017
Un des principaux organisateurs de la Biennale de 1963 a 2017

The Malbork Castle Collection

The Malbork Castle Museum owns a unique and globally representative collection of modern
ex-libris. It consists of well over 25 000 museum objects, works by artists who have
participated in all exhibitions since the first competition in 1963.0n 3 June 2023, the Jubilee
Biennial will be held to mark the period 1963-2023.

The collection also consists of works acquired both by the Castle Museum at auctions and
donated by collectors.

An important part of the Malbork collection is formed by the graphic files of important Polish
and foreign artists such as Tadeusz Cieslewski Junior, Adam Mtodzianowski, Wojciech
Jakubowski, as well as prints consolidated with original copies, including seven catalogues
from a limited series of publications accompanying the congresses of FISAE (Fédération
Internationale des Sociétes d' Amateurs d' Exlibris).



The museum's collection of bookplates consists of large groups of works by the most
outstanding graphic artists from all over the world, but its decisive part consists of the
bookplates created over the last sixty years by artists from the countries of Central and Eastern
Europe, especially Poland, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria, Russia, Ukraine,
Lithuania and Belarus. A large part of the Malbork collection consists of a number of
remarkable works by graphic artists from Japan, the Netherlands, Italy, France, Germany and
Hungary. A small percentage of the collection consists of the bookplates, which differ in form
and style. They were made by graphic artists from Mexico, Argentina, Colombia and
Uruguay, among others.

The collections are clearly dominated by works by the most talented Polish graphic artists
who are masters in this field of art, such as: Krystyna Wréblewska, Halina Pawlikowska,
Alina Kalczynska, Jozef Gielniak, Stanistaw Dawski, Jerzy Jarnuszkiewicz, Adam
Mtodzianowski, Jerzy Panek, Henryk Pléciennik, Leszek Rozga, Wojciech Jakubowski,
Witodzimierz Kotkowski, Ryszard Stryjec, Eugeniusz Get Stankiewicz, as well as Krystyna
Hierowska, Malgorzata Holowka, Elzbieta Radzikowska, Hanna Glowacka, Henryk
Feilhauer, Wojciech Luczak, Zdzistaw Maj, Wiestaw Szamocki, Zbigniew Janeczek and Piotr
Gojowy.

The castle collection also consists of unique groups of works by the best foreign graphic
artists, such as: Albin Brunovsky, Stano Dusik, Vladimir GaZovi¢, Peter Augustovi¢ and
Katarina Vavrova; from the Czech Republic, among others: Vladimir Suchanek, Jifi Brazda,
Karel Benes, Jindfich Nowak and Karel Demel; from Lithuania - Grazina Didelyte, Stasys
Eidrigevi¢ius, Nijolé Saltenyté and Marius Liugaila; from Russia - Mikhail Verkholontsev,
Anatoly I. Kalashnikov, Vladimir Suyev, Yuri Borovitsky, Nikolai Batakov, Yevgeny Bort-
nikov and Sergey Tyukanov; from Ukraine - Konstantin Kalynovych, Oleg Denysenko,
Arkady Pugachevsky and Gennady Pugachevsky; from Belarus - Gennady Vyal, Lev Alimov,
Ivan Rusachek, Ana Tikchonova and Yuri Yakovenko; furthermore, among others, from
Bulgaria: Nikolai Yanakiev, Robert E. Baramov and Krikor Kassapian and representatives
from Japan, among others: Keisuke Serizawa, Koji Ikuta, Shigeki Tomura and Takao Sano;
from Germany, among others: Tomas Ranft, Karl-Georg Hirsch and Egbert Herfrth; from
Italy: Italo Zetti and Pietro Paolo Tarasco; from the Netherlands - Wim Zwiers and Cees
Andriessen; from France Helene Nue and Lou Strik; from Belgium Martin R. Baeyens as well
as many other outstanding graphic artists from other countries in Europe, Asia and both
Americas.

Die Sammlung von Schloss Malbork

Das Schlossmuseum in Malbork besitzt eine einzigartige und weltweit reprasentative Samm-
lung moderner Exlibris. Sie besteht aus weit mehr als 25 000 Museumsobjekten, Werke der
Kinstler, die an allen Ausstellungen seit dem ersten Wettbewerb 1963 teilgenommen haben.
Am 3. Juni 2023 findet die Jublildums-Biennale anlasslich der Periode 1963-2023 statt.

Die Sammlung besteht auch aus Werken, die sowohl vom Schlossmuseum auf Auktionen
erworben als auch von Sammlern geschenkt wurden.

Einen wichtigen Teil der Sammlung von Malbork bilden die grafischen Akten bedeutender
polnischer und ausléndischer Kiinstler wie Tadeusz Cieslewski Junior, Adam Mtodzianowski,



Wojciech Jakubowski sowie mit Originalkopien konsolidierte Drucke, darunter sieben
Kataloge aus einer limitierten Reihe von Publikationen, die die Kongresse der FISAE
(Fédération Internationale des Sociétes d' Amateurs d' Exlibris) begleiten.

Die Museumssammlung des Exlibris besteht aus groRen Werkgruppen der herausragendsten
Grafiker aus der ganzen Welt, aber ihr entscheidender Teil besteht aus den Exlibris, die in
den letzten sechszig Jahren von Kunstlern aus den Landern Mittel- und Osteuropas, vor allem
Polen, der Tschechischen Republik, der Slowakei, Bulgarien, Russland, der Ukraine, Litauen
und WeiBrussland geschaffen wurden. Ein grol3er Teil der Sammlung von Malbork besteht
aus einer Reihe bemerkenswerter Werke von Grafikern aus Japan, den Niederlanden, Italien,
Frankreich, Deutschland und Ungarn. Ein kleiner Prozentsatz der Sammlung besteht aus den
Exlibris, die sich in Form und Stil unterscheiden. Sie wurden unter anderem von Grafikern
aus Mexiko, Argentinien, Kolumbien und Uruguay angefertigt.

Die Sammlungen werden eindeutig von Werken der talentiertesten polnischen Grafiker
dominiert, die Meister auf diesem Gebiet der Kunst sind, wie zum Beispiel: Krystyna
Wréblewska, Halina Pawlikowska, Alina Kalczynska, Jozef Gielniak, Stanistaw Dawski,
Jerzy Jarnuszkiewicz, Adam Mtodzianowski, Jerzy Panek, Henryk Pt6ciennik, Leszek Rozga,
Wojciech Jakubowski, Wtodzimierz Kotkowski, Ryszard Stryjec, Eugeniusz Get Stankiewicz
sowie Krystyna Hierowska, Matgorzata Hotéwka, Elzbieta Radzikowska, Hanna Glowacka,
Henryk Feilhauer, Wojciech Luczak, Zdzistaw Maj, Wiestaw Szamocki, Zbigniew Janeczek
und Piotr Gojowy.

Die Schlosssammlung besteht auch aus einzigartigen Werkgruppen der besten auslandischen
Grafiker, wie zum Beispiel: Albin Brunovsky, Stano DuSik, Vladimir GaZovi¢, Peter
Augustovi¢ und Katarina Vavrova; aus Tschechien u.a.: Vladimir Suchanek, Jifi Brazda,
Karel Benes, Jindifich Nowak und Karel Demel; aus Litauen - Grazina Didelyte, Stasys
Eidrigevi¢ius, Nijolé Saltenyté und Marius Liugaila; aus Russland - Michail Wercholonzew,
Anatoli I. Kalaschnikow, Wladimir Sujew, Juri Borovizki, Nikolai Batakow, Jewgeni Bort-
nikow und Sergej Tjukanow; aus der Ukraine - Konstantin Kalynovych, Oleg Denysenko,
Arkady Pugachevsky und Gennady Pugachevsky; aus Weifdrussland - Gennady Vjal, Lev
Alimov, Ivan Rusachek, Ana Tikchonova und Yuri Jakovenko; weiterhin u.a. aus Bulgarien:
Nikolai Yanakiev, Robert E. Baramov und Krikor Kassapian sowie Vertreter aus Japan, u.a.:
Keisuke Serizawa, Koji Ikuta, Shigeki Tomura und Takao Sano; aus Deutschland u.a.: Tomas
Ranft, Karl-Georg Hirsch und Egbert Herfrth; aus Italien: Italo Zetti und Pietro Paolo Tarasco;
aus den Niederlanden - Wim Zwiers und Cees Andriessen; aus Frankreich Helene Nue und
Lou Strik; aus Belgien Martin R. Baeyens sowie viele andere herausragende Grafiker aus
anderen L&ndern Europas, Asiens und beider Amerikas.

La collection du chateau de Malbork

Le musée du chateau de Malbork possede une collection d'ex-libris modernes unique et
représentative au niveau mondial. Elle se compose de plus de 25 000 objets de musée, ceuvres
d'artistes ayant participé a toutes les expositions depuis le premier concours en 1963.

Le 3 juin 2023 aura lieu la biennale du jubilé a I'occasion de la période 1963-2023.



La collection se compose ¢galement d'ceuvres acquises par le musée du chateau lors de ventes
aux enchéres et d'ceuvres offertes par des collectionneurs.

Une partie importante de la collection de Malbork est constituée par les actes graphiques
d'artistes polonais et étrangers importants tels que Tadeusz Cieslewski Junior, Adam
Mtodzianowski, Wojciech Jakubowski, ainsi que par des estampes consolidées par des copies
originales, dont sept catalogues d'une série limitée de publications accompagnant les congres
de la FISAE (Fédération Internationale des Sociétes d" Amateurs d' Exlibris).

La collection du musée de l'ex-libris est constituée de grands ensembles d'ceuvres des
graphistes les plus éminents du monde entier, mais sa partie décisive est constituée d'ex-libris
créés au cours des soixante dernieres années par des artistes des pays d'Europe centrale et
orientale, notamment la Pologne, la République tcheque, la Slovaquie, la Bulgarie, la Russie,
I'Ukraine, la Lituanie et la Biélorussie. Une grande partie de la collection de Malbork est
constituée d'une série d'ceuvres remarquables de graphistes japonais, néerlandais, italiens,
francais, allemands et hongrois. Un petit pourcentage de la collection est constitué d'ex-libris,
qui se distinguent par leur forme et leur style. lls ont été réalisés, entre autres, par des
graphistes du Mexique, d'Argentine, de Colombie et d'Uruguay.

Les collections sont clairement dominées par les ceuvres des graphistes polonais les plus
talentueux, maitres dans ce domaine artistique, comme par exemple : Krystyna Wréblewska,
Halina Pawlikowska, Alina Kalczynska, Jozef Gielniak, Stanistaw Dawski, Jerzy
Jarnuszkiewicz, Adam Mtlodzianowski, Jerzy Panek, Henryk Ptociennik, Leszek Rozga,
Wojciech Jakubowski, Wlodzimierz Kotkowski, Ryszard Stryjec, Eugeniusz Get Stankiewicz
ainsi que Krystyna Hierowska, Malgorzata Hotowka, Elzbieta Radzikowska, Hanna
Gtowacka, Henryk Feilhauer, Wojciech Luczak, Zdzistaw Maj, Wiestaw Szamocki,
Zbigniew Janeczek et Piotr Gojowy.

La collection du chateau se compose également d'ensembles d'ccuvres uniques des meilleurs
graphistes étrangers, comme par exemple : Albin Brunovsky, Stano Dusik, Vladimir Gazovic,
Peter Augustovi¢ et Katarina Vavrova ; de la République tcheque, entre autres : Vladimir
Suchanek, Jifi Brazda, Karel Benes, Jindfich Nowak et Karel Demel ; de Lituanie - Grazina
Didelyte, Stasys Eidrigevi¢ius, Nijolé Saltenyté et Marius Liugaila ; de Russie - Michail
Wercholonzew, Anatoli I. Kalachnikov, Vladimir Souiev, louri Borovizki, Nikolai Batakov,
Evgueni Bort-nikov et Serguei Tioukanov ; d'Ukraine - Konstantin Kalynovych, Oleg
Denysenko, Arkady Pugachevsky et Gennady Pugachevsky ; de Biélorussie - Gennady Vjal,
Lev Alimov, Ivan Rusachek, Ana Tikchonova et Yuri Yakovenko ; et encore, entre autres, de
Bulgarie : Nikolai Yanakiev, Robert E. Baramov et Krikor Kassapian, ainsi que des
représentants du Japon, notamment : Keisuke Serizawa, Koji Ikuta, Shigeki Tomura et Takao
Sano ; d'Allemagne, entre autres : Tomas Ranft, Karl-Georg Hirsch et Egbert Herfrth ; d'ltalie
- Italo Zetti et Pietro Paolo Tarasco ; des Pays-Bas - Wim Zwiers et Cees Andriessen ; de
France : Helene Nue et Lou Strik ; de Belgique : Martin R. Baeyens, ainsi que de nombreux
autres graphistes de renom d'autres pays d'Europe, d'Asie et des deux Amériques.
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Frederikshavn Kunstmuseum

Frederikshavn Art Museum arranges 8 to 10 exhibitions a year with different content: artists'
groups, artists' solo exhibitions, thematic exhibitions of all kinds and, parallel to these
activities, 10 to 12 ex-libris exhibitions, as art on paper is one of the pillars of the museum.

For the summer period 2023, an exhibition of Ukrainian artists is planned in cooperation with
the Laesoe Art Hall, which will also include works by Russian artists "from the underground”
(in St. Petersburg). Although these are artists who stand in opposition to Putin and are
opponents of the invasion of Ukraine, the Ukrainian artists do not wish to participate directly.
The result is that the Russian artists will be exhibiting in parallel in the (very appropriate!)
basement vaults of the "Maschinenhalle™ cultural centre (the old El factory), which is directly
next door.

Unfortunately, another result of the terrible crimes that happen every day - caused by only
ONE person.

Das Frederikshavn Kunstmuseum arrangiert jahrlich 8 bis 10 Ausstellungen mit unterschied-
lichem Inhalt: Kunstlergruppen, Kiinstler Soloausstellungen, Themenausstellungen aller Art
und parallel zu diesen Aktivitaten 10 bis 12 Exlibrisausstellungen, da Kunst auf Papier einer
der Saulen des Museums ist.

Fir die Sommerperiode 2023 ist eine Ausstellung ukrainischer Kiinstler geplant in Zusamme-
narbeit mit der Laesoe Kunsthalle, die auch mit Arbeiten von russischen Kiinstlern ”aus dem
Untergrund” (in St. Petersburg) enthalten soll. Gleichgiiltig, dass es sich um Kiinstler handelt,
die in Opposition zu Putin stehen und Gegner des Uberfalls auf die Ukraine sind, wiinschen
die ukrainischen Kunstler keine direkte Teilnahme. Das Ergebnis, - die russischen Kiinstler
stellen parallel in (sehr passend!) Kellergewdlbe im direct nebenanliegendem Kulturhaus
”Maschinenhalle” (das alte E1-Werk).

Leider wieder ein weiteres Ergebnis der flrchterlichen Verbrechen, die taglich geschehen, -
von nur EINER Person verursacht!

Le Frederikshavn Kunstmuseum organise chaque année 8 a 10 expositions au contenu varié :
groupes d'artistes, expositions d'artistes en solo, expositions thématiques de toutes sortes et,
parallelement a ces activités, 10 a 12 expositions d'ex-libris, I'art sur papier étant I'un des
piliers du musée.



Pour la période estivale 2023, une exposition d'artistes ukrainiens est prévue en collaboration
avec la Laesoe Kunsthalle, qui comprendra également des ccuvres d'artistes russes
"clandestins” (a Saint-Pétersbourg). Bien qu'il s'agisse d'artistes qui s‘'opposent a Poutine et a
I'invasion de I'Ukraine, les artistes ukrainiens ne souhaitent pas participer directement.
Résultat : les artistes russes exposent parallelement dans les caves vodtées (trés appropriees
I) de la maison de la culture "Maschinenhalle” (I'ancienne usine El) située juste a coté.

Malheureusement, il s'agit la d'un autre résultat des crimes horribles qui se produisent chaque
jour et qui sont le fait d'UNE seule personne !

Il Museo d'Arte di Frederikshavn organizza da 8 a 10 mostre all'anno con contenuti diversi:
gruppi di artisti, mostre personali di artisti, mostre tematiche di ogni tipo e, parallelamente a
queste attivita, da 10 a 12 mostre ex-libris, poiché I'arte su carta & uno dei pilastri del museo.

Per I'estate 2023 € prevista una mostra di artisti ucraini in collaborazione con la Laesoe Art
Hall, che includera anche opere di artisti russi "dal sottosuolo™ (a San Pietroburgo).
Nonostante si tratti di artisti che si oppongono a Putin e sono contrari all'invasione
dell'Ucraina, gli artisti ucraini non vogliono partecipare direttamente. Il risultato & che gli
artisti russi esporranno parallelamente nei sotterranei (molto appropriati!) del centro culturale
"Maschinenhalle™ (la vecchia fabbrica El), che si trova proprio accanto.

Purtroppo, un altro risultato dei terribili crimini che accadono ogni giorno - causati da una
sola persona!

El Museo de Arte de Frederikshavn organiza de 8 a 10 exposiciones al afio de contenido
diverso: grupos de artistas, exposiciones individuales de artistas, exposiciones tematicas de
todo tipo y, paralelamente a estas actividades, de 10 a 12 exposiciones ex libris, ya que el arte
sobre papel es uno de los pilares del museo.

Para el periodo estival de 2023, estd prevista una exposicién de artistas ucranianos en
colaboracién con la Sala de Arte Laesoe, que también incluira obras de artistas rusos "de la
clandestinidad" (en San Petersburgo). A pesar de que se trata de artistas que se oponen a Putin
y se oponen a la invasion de Ucrania, los artistas ucranianos no desean participar
directamente. El resultado es que los artistas rusos expondran paralelamente en las (jmuy
apropiadas!) bdvedas del sétano del centro cultural "Maschinenhalle™ (la antigua fabrica de
El), que esta justo al lado.

Desgraciadamente, otro resultado de los terribles crimenes que ocurren cada dia - jcausados
por UNA sola personal

XynoxHiil My3eit @peniepikcxaBHa OpraizoBye Bif 8 10 10 BUCTaBOK Ha PiK Pi3HOTO 3MICTY:
BHUCTAaBKU TPYyN XYyJAOXKHHUKIB, MEPCOHAJIbHI BUCTABKU XYJIO)KHHMKIB, TEMaTH4YHI BUCTaBKU
pi3HOrO poay 1, MapajenbHO 3 i€ AisUIbHICTIO, 10-12 BHCTaBOK eKCIOPHCIB, OCKIIBKH
MHUCTEITBO Ha Manepi € OJHUM 13 CTOBIIB MYy3€IO.

Ha nithiii nepiog 2023 poky 3ariaHoBaHa BUCTaBKa YKPATHCHKUX XYI0KHHUKIB y CIIBIpalll 3
Laesoe Art Hall, sixa Takox BKIrO4aTuMe poOOTH POCIHCHKUX XyI0KHHUKIB "3 aHAerpayHay"
(y Canxkr-IletepOyp3i). He3paxkatoun Ha Te, 10 1€ XYAOXKHHUKH, SKi CTOSTh B OMO3UIIII 10
[lyTiHa 1 € TIPOTUBHUKAMHU BTOPTHEHHS B YKpaiHy, YKpaiHChKI MHTIII HE OaaloTh OpaTu



Oe3nocepeHIO y4acThb. B pe3ynbTaTi pociiichbKl XyA0KHUKH BUCTABISATUMYTHCS MapajiesibHO
B (Iye TopedHo!) MmiBaIbHUX CXOBHIIAX KyJIbTypHOTo IeHTpy "Maschinenhalle" (cTapwmii
3aBoj "Enp"), 110 3HAXOUTHCS MPSIMO IO CYCI1JICTBY.

Ha >xainb, 1€ 11e ouH pe3yibTaT KaXJIMBUX 3JI0YMHIB, 5Kl BIIOYBAIOTHCS LIOAHS, 1 10 SIKUX
npuuerHa qume OJJHA nrogunal

XynoxectBeHHbI My3ell DpeneprukcxaBHa opraiusyeT 8-10 BBICTABOK B roJl ¢ pa3jinyHbIM
COAEpKaHUEM: TPYNIIBI XyA0KHUKOB, IEPCOHANBHBIE BBICTABKU XYI0KHUKOB, TEMATHYECKUE
BBICTABKM BCEX BHJIOB U, MapajuIeIbHO C 3TOM JesarenpbHOCThIO, 10-12 BBICTABOK
AKCIUOPUCOB, TaK KaK UCKYCCTBO Ha OyMare sIBJISIETCSI OJTHUM U3 CTOJITIOB MYy3€sl.

Ha nernuit nepumon 2023 roma muiaHUPYETCs BBICTABKA YKPAWMHCKHX XYJIO0)KHUKOB B
corpynuuyectBe ¢ Laesoe Art Hall, B xoTtopyro Takke BOWIYT pabOTHI POCCUHCKUX
XynoxkHukoB "u3 noanonea” (B Cankr-IletepOypre). HecMoTpst Ha TO, 4TO 3TO XyHAOKHUKH,
KOTOPBIE CTOSIT B OMMO3UINH K [IyTUHY U SBIAIOTCS TPOTUBHUKAMU BTOPXKECHUS B Y KpauHy,
YKpauHCKHE XYA0KHUKHU HE XOTAT MPUHUMATh HEMOCPEACTBEHHOro yyacTusi. B pesynbrare
poccuiickue XyJ0KHUKU OyayT BBICTABJISATHCS MapaiebHO B (OYEHb YMECTHOM!) MoBale
KyJabTypHOro 1ieHTpa "Maschinenhalle" (cTaperit 3aBoa "2mp"), KOTOPBIA HAXOAUTCS TPSIMO
IO COCE/ICTBY.

K coxanenuro, erie oJuH pe3yIbTaT Y>KaCHBIX MPECTYTUICHUH, KOTOPBIE MPOUCXO AT KaXK bl
JeHb - 110 BuHe Beero jumb OJJHOI'O yenoBekal
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